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Moving to a new country is a big
change. It can set you back a couple
of steps in life if you're not prepared.
Get ahead by enrolling in high school
today! The law says you have to go
to high school if you're under 17 and
don't have a high school diploma.
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Janbe pou w al viv nan yon |6t peyi
se yon kokenn afe. Si w pa ranje
kabann ou, sa ka lakéz ou bon jan
reta nan chimen lavi w. Kouri, prese
enskri nan lise jodi a! Lalwa peyi a
di si w panko gen 17 an epi w panko
gen diplom lise w, ou pa gen chwa,
fok ou al lekol kanmenm.
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Irse a vivir a otro pais es un gran
cambio. Si no estds preparado,

esto puede retrasar tus planes de
vida. Adeldantate y matriculate en

la escuela secundaria hoy mismo.
Ademads, por ley es obligatorio ir a la
escuela si tienes menos de 17 afios

y no tienes un diploma de escuela
secundaria.

CHOOSING A GOOD
SCHOOL WILL HELP YOU:

+ Learn En?Iish.

« Make frie

» Become a part of your
new community.

nds.

+ Go to college and start
a career.
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Go to high school until you are 21 years old.
e Enroll no matter what your immigration status is.
e Enroll at any time of the year.

e Choose your high school.

o Get help in your language at any point in the
enrollment process.
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e Pou w ale nan lise jiskaske w gen 21 an.

¢ Pou enskri lekol kélkeswa stati imigrasyon w.

o Enskri lekol ke nenpdt moman nan ane eskolé a.

« Chwazi nan ki lise ou vle ale.

¢ Pou jwenn sipo nan lang ou pale a
pandan pwosedi enskripsyon an.
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EN LA CIUDAD DE NUEVA YORK
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LEKOL, SA VA EDE W: iule ESCUELA PODRAS:
o TR e Ir ala escuela secundaria hasta los 21 afios.
o #ERZARK + Aprann Angle. Gl G2UT pley » Aprender inglés. o Matricularte cual sea tu situacién de inmigracién.
o RAEHTEN—7F. + Fé nouvo zanmi. cldaal Gle e * Hacer nuevos amigos. « Matricularte en cualquier momento del ario.
< AKX, BUASREM - Entegre wnan nouvo scleolzo goleja puailt © - Formar parte de fu « Elegir tu escuela. .
B E, kominote w ap viv la. EYEEN] nueva comunidad. auyell’

Obtener ayuda en tu idioma en cualquier

* Ale nan koléj epi derape momento del proceso de matriculacion.

ak karye w.

.Jrdimo cliyg dcolall J| waall o  Irala universidad y
empezar una carrera.
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YC#U’LL NEED TO:

. J.?o with a parent, e Be there at 8 am.
uardian, or someone

. e Plan to spend the whole
\tho is over 18 years old.

day there.
G+THER ALL YOUR PAPERWORK. YOU'LL NEED:

A ‘ Passport or Picture ID for everyone going to the Family
‘ Welcome Center.

B | Areport card from your old school. This shows how much
school you completed and what grade you should be in
now. If you don’t have a report card, you will be placed in

the grade closest to your age.

0

O

Two things that show your current address, like an electric
bill, a lease, or any mail from the government.

Medical record of your vaccines.

m

Your birth certificate, if you don’t have a passport.

= A+
V-
X

o FI—fIxRE, —HERE o B FeEhEiEliE.
A; EJZ—1IE1SEB(_I:E’\J . E NS5 ;3 ‘E‘Er\n
A —iaE _;?bﬁﬁ%& B2

WSERTEIINL - B

A FTBERERLFOHANERSBRANERES.

B URIERHIRAERS. ENETRETRT ZV2EMBAE
ez BT EER. MRELEAHERS, CHEREELE
FERINERE,

C MpPERIFEEMUER, flan: &
D fEREEIRIEE BTk,
EWRERAER, HEFRBIUR.

B, M4, B ESt.

SA‘ W AP BEZWEN:

* Degaje w pou rive a 8&
dimaten.

Fo w ale ak yon paran oswa
yon granmoun ki responsab
o
e

)u oswd yon |6t granmoun ki

, ¢ Prepare w pou pase tout
en plis pase 18 an.

jounen an nan Sant lan.

OGANIZE TOUT DOKIMAN W. SA W AP BEZWEN:

A | Yon paspo oswa yon kat didantite ki gen foto pou chak
moun ki prale nan Sant pou Akeyi Fanmiy nan.

B | Kane nan lekol ou te ye anvan w vini an. Se sa ki va
demontre konbyen tan w pase lekol epi nan ki klas ou ta
dwe ye kounyé a. Si w pa genyen dénye kané lekdl ou yo va
mete w nan klas ki pi apwopriye pou laj ou.

C | 2 dokiman ki demontre adrés kote w rete kounye a: ou ka

pote yon bodro elektrisite, papye fémay apatman kote w

rete a, oswa yon |ét Gouvénman voye bay responsab ou a
sou adreés ou.

D | Dosye medikal ki demontre ou pran vaksen w.

E | Siw pa gen paspo w, ou ka vini ak sétifika nesans ou.
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PRE PARA TE 9 .,

Wy

TENDRAS QUE:
* Ir con uno de tus padres, » Estar allia las 8 am.
un tutor o alguien que sea

. * Estar preparado para
mayor de 18 anos.

pasar alli todo el dia.

REUNE TODOS TUS DOCUMENTOS. VAS A NECESITAR:

A | Pasaporte o documento de identidad con una foto para
todos los que se presenten en el Centro de Acogida para
Familias.

B Un boletin de calificaciones de tu escuela anterior. Este
documento demuestra qué grado has terminado y a cudl
deberias ir ahora. Si no tienes este boletin de calificaciones,
te pondrdn en el grado mds adecuado segtn tu edad.

C | Dos pruebas de tu domicilio, como la cuenta de la luz, un
contrato de alquiler o cualquier correspondencia oficial.

D | Un certificado de las vacunas que has recibido.

E | Tu certificado de nacimiento si no tienes pasaporte.

AT THE FAMILY WELCOME CENTER:

The adult with you will have to fill out an
application.

A counselor will take all of your
paperwork. If you forgot something,
they might ask you to come back — but
remember, they still need to help you
find a school.

MEET WITH THE COUNSELOR:

The counselor might not ask about what

you want, so make sure you ask them for

a school:

 that is an international school.

+ with a lot of students that speak your
language.

» with language programs for you.
» with good academics.

+ in a neighborhood you are comfortable

travelling to.

The counselor will give you a referral for

a school. A referral is a piece of paper
that tells you what school you are going
to go to.

OTHER THINGS TO KNOW AT THE

FAMILY WELCOME CENTER:

@ The law says they have to refer you
to a school within 5 school days.

@ You might get referred to a school in
your “zone.” “Zones” don’t apply to
high schools.

© They might recommend a New
York State High School Equivalency
Diploma program (“GED"), if you're

17 years or older. But these programs

aren’t the same as high school and
won'’t help you learn English. Tell
them you want to go to high school.

IF YOU LIKE THE SCHOOL ON
YOUR REFERRAL:

« Take it home to learn more about it.

+ Ask your friends and any organizations

that help immigrant students if they
think it's a good school.

» Check that it is not too far away.

+ But if you're sure you like the school,
you can go to your new school right
after the Family Welcome Center or
the next day.

IF YOU DON'T LIKE THE SCHOOL

ON YOUR REFERRAL:

- It’s your right to ask for another school.

In the end, you and your family have

the final say on which school you go to.
» Go back to the Family Welcome Center

and ask for another school.

DO NOT GO TO SCHOOL UNTIL
YOU ARE SURE IT'S A GOOD FIT!

GO TO
5CHOO\!

REMEMBER TO BRING:

» The same parent, guardian, or adult
you brought to the Family Welcome
Center; they will have to fill out a lot of
paperwork.

» Your report card. The school office will
give you credit for all the work you’ve
completed.

» Your vaccine records.

» Backpack, notebook, pens, and pencils.

You’ll have to take a test so the school

knows how much English you know.

Work hard and have fun. School will

make life in your new country easier!
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NAN SANT POU AKEYI FANMIY NAN:

Granmoun ki akonpanye w la ap gen pou

ranpli yon aplikasyon.

Yon konseye ap pran tout dokiman yo

nan men w. Si w bliye yon dokiman yo

ka mande w pou retounen al chéche | -

menm |lé w manke yon dokiman konseye

a gen obligasyon pou | ede w chwazi yon

lekol jou sa a kanmenm.

RANKONTRE AK KONSEYE A:

Gen kesyon enpotan konseye a ka pa

mande w men se oumenm ki pou asire ou

mande pou lekol k ap bon pou ou an ki:

yon lekol enténasyonal.

yonn ki gen anpil elév ki pale lang ou.

gen pwogram lang k ap bon pou ou.

gen repitasyon pou bon pwofese.

nan yon katye kote w ka ale lekol epi
retounen lakay ou san traka.

Konseye a pral ba w referans pou yon

lekol. Referans sila a se yon dokiman ki di

w nan ki lekdl ou prale.

LOT ENFOMASYON POU KONNEN

SOU SANT POU AKEYI FANMIY NAN:

@ Lalwa egzije pou yo ba w referans

pou yon lekol pa pi ta ke 5 jou.

@ Yo ka voye w nan lekol ki nan zon

lakay ou men se pou konnen pa gen
afé zon nan lekol lise. Ou ka ale nan
lise nenpot kote nan vil la.

@© Siw gen plis ke 17 an, se posib yo

ka vle ankouraje w pou al nan yon

pwogram GED ki ka ba w yon diplom
ekivalans ak diplom lise a. Pwogram
sa a pa p ba w menm bagay ak saw

ap jwenn nan eksperyans ale |1&kol lise

a epi yo pa p fasilite w aprann Angle
a. Di konseye w ou vle ale lekdl nan
yon lise.

S| W SATISFE AK LEKOL KI SOU
REFERANS LAN:

» Al lakay ou ak referans lan epi
chache konnen tout sa w kapab sou
lekol ou pral ale a.

« Mande zanmi w ak dganizasyon nan
kominote a ki ede elév imigran si yo
panse lekol la yon bon lekol.

+ Asire w lekol la pa two Iwen lakay
ou.

« Si w séten se yon lekol ki bon pou
ou ou te mét pran chimen lekol la
menm kote w sot nan Sant pou Akeyi
Fanmiy nan oswa demen maten.

S| W PA VLE LEKOL KI NAN

REFERANS KONSEYE A BA W LA:

« Ou gen dwa pou egzije yo ba w yon
16t lekol. Se pou konnen desizyon
final sou ki lekol ou prale a se nan
men w ak nan men fanmi w li ye.

+ Retounen nan Sant pou Akeyi Fanmiy
nan epi egzije yo ba w yon |6t lekol.

PINGA W ALE LEKOL TOU-

TOTAN W PA SATISFE AK LEKOL

LA KI NAN REFERANS OU AN.

SA POU SONJE POTE:

« Fo w ale ak menm paran, responsab,
oswa granmoun ki te mennen w nan
Sant pou Akeyi Fanmiy nan; Gen yon
pil ak yon pakét dokiman y apral gen
pou ranpli.

» Kané lekol ou. Biwo administrasyon
lekol la va evalye | pou yo ba w pwen
pou travay ou deja reyalize yo.

- Dosye vaksinasyon w.

« Sak lekol ou, kaye, bik, ak kreyon.

W apral pran yon ekzamen pou lekdl la
evalye nivo Angle w.

Travay di epi amize w! Lekol ap fé
bagay yo mache pi byen pou ou nan
nouvo peyi w ap viv ladan | nan!
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EN EL CENTRO DE ACOGIDA:

Los adultos que te acomparnan tendran
que rellenar una solicitud.

Un asesor recibird todos tus
documentos. Si te olvidaste de algo,
pueden pedirte que regreses, pero
recuerda que de todos modos tienen
que ayudarte a encontrar una escuela.

REUNION CON EL ASESOR:

Tal vez el asesor no te pregunte algunas
cosas que son importantes, tu asegurate
de preguntarles por una escuela:

+ que es una escuela internacional.

» con muchos alumnos que hablan tu
idioma.

+ con programas de idiomas para ti.

+ conocida por sus excelentes maestros.

+ enun barrio al que puedes llegar
cémodamente.

El asesor te darad referencias para una
escuela. La referencia es un documento
que te dice a qué escuela vas a ir.

OTRAS COSAS QUE HAY QUE SABER
SOBRE EL CENTRO DE ACOGIDA

PARA LAS FAMILIAS:

@ Porley tiene que referirte a una
escuela en un plazo de cinco dias
habiles.

@ Puede ser que te envien a una
escuela en tu “zona’. Las “zonas”
no se aplican para las escuelas
secundarias.

@ Pueden recomendarte un programa
“GED’, o diploma de equivalencia
de la escuela secundaria del Estado
de Nueva York si tienes 17 arfios o
mas. Pero estos programas no son
lo mismo que la escuela secundaria
y no te ayudardn a aprender inglés.
Diles que quieres ir a la escuela
secundaria.

SITE GUSTA LA ESCUELAA LA
QUE TE HAN REFERIDO:

« Llévate la referencia a casa 'y
entérate mas.

» Pregunta a fus amigos y a cualquier
organizacion que ayude a estudiante
inmigrantes si les parece una buena
escuela.

» Asegurate de que no quede muy
lejos de tu casa.

 Pero si estas seguro de que te gusta
la escuela, puedes ir a tu nueva
escuela directamente después de la
visita al centro de acogida, o al dia
siguiente.

SI NO TE GUSTA LA ESCUELA A LA

QUE TE HAN DERIVADO:

« Tienes derecho a pedir otra. Al fin
y al cabo, tu y tu familia tienen la
ultima palabra sobre la escuela a la
quevasair.

 Vuelve al centro de acogida y pide
otra escuela.

NO VAYAS A LA ESCUELA SIN
ESTAR SEGURO DE QUETE
RESULTARA BIEN.

VE A LA
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» La misma persona (padre, madre,
tutor u ofro adulto) que fue contigo
al centro de acogida. El o ella tendré
que rellenar muchos formularios.

« Tu boletin de calificaciones. La
oficina de la escuela te dard créditos
por todos los cursos que hayas
completado.

« Tus certificados de vacunacién.

» Mochila, cuaderno, lapices y
boligrafos.

Tendrds que hacer un examén para
ver cudnto inglés sabes.

iTrabaja mucho y pdsalo bien!
iLa escuela te hard la vida
mads facil en tu nuevo pais!




« Personal interaction and
parent/student input in the
school selection process.

A better, clearer process for
enrolling immigrant students.

« Equal access to alternate
pathways to graduation
programs for English
Language Learners (ELLs)
like Young Adult Borough
Center (YABC), Learning to
Work (LTW) transfer schools,
and Career and Technical
Education (CTE) programs.

« Appropriate placement
for ELLs including more
Transitional Bilingual and
Dual Language programs
in high schools across NYC.

GET HELP HERE! Ilis 8aclwoll Lle dJuaal

T EESER)! AQUI TE PUEDEN AYUDAR:

POU PLIS ENFOMASYON RELE NOU:

Flanbwayan Haitian Literacy Project
flanbwayan.org
718-774-3037

Advocates for Children
advocatesforchildren.org
866-427-6033
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MAKING POLICY PUBLIC

is a program of the Center for Urban Pedagogy
(CUP). CUP partners with policy advocates and
graphic designers to produce foldout posters that
explain complicated policy issues like this one.

makingpolicypublic.net

COLLABORATORS

CUP: Mark Torrey and Oscar Nuiiez; Flanbwayan
Haitian Literacy Project: Darnell Benoit and
Nancie Adolphe; Design: Njoki Gitahi
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THE CENTER FOR URBAN PEDAGOGY (CUP)
is a nonprofit organization that uses the power
of design and art to increase meaningful civic

engagement. welcometocup.org

FLANBWAYAN

Haitian Literacy Project

FLANBWAYAN HAITIAN LITERACY PROJECT's
mission is to transform the lives of Haitian
newcomer youth through education and leadership
development and to raise awareness of immigrant
education issues both in the community and

citywide. flanbwayan.org

NJOKI GITAHI is a graphic designer focused
on creating positive impact for people, systems,
organizations, and communities through
collaborative design. njokigitahi.com
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